MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO
ENTRE LA PROVINCIA DE ONTARIO, CANADA Y

EL ESTADO DE JALISCO DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

El Gobierno de la Provincia de Ontario, Canad4 y el Estado de Jalisco de los Estados Unidos Mexicanos en
lo sucesivo denominados, "los Participantes";

RECONOCIENDO el éxito de las relaciones _econdmicas y culturales que existen entre las dos regiones en
las dreas de alta tecnologia, turismo, automotriz, de innovacién y medio ambiente, asi como el éxito de

varias reuniones de alto nivel que han tenido lugar entre los participantes;
s )

CONSIDERANDO el deseo de fortalecer atin mas las relaciones mutuamente beneficiosas a través de una
cooperacion mas amplia en los sectores ya identificados, resolver los problemas sociales que apoyen el
aumento del bienestar y el desarrollo econdémico, asi como para encontrar otras areas de cooperacién en
nuevos sectores de interés mutuo; y,

REITERANDO el interés para fomentar relaciones mas estrechas entre los participantes, asi como entre
las organizaciones privadas y las empresas situadas dentro de sus jurisdicciones, los participantes
acuerdan suscribir el presente Memoriandum de Entendimiento que proporciona un marco para la
busqueda de objetivos comunes.

ARTICULO 1
Objetivo

El objetivo de este Memordndum de Entendimiento es servir como marco para la relacién de
cooperacion entre los Participantes, incluyendo la promocién y el apoyo a la fraternidad, la comprensién
y el intercambio entre las personas de Ontario vy Jalisco, asi como explorar las oportunidades de
ampliacién econdmica, social, ambiental y la cooperacién cientifica y el comercio y las mvers&ones
bilaterales.

ARTICULO 2
Aplicacion

Este Memorandum de Entendimiento no es un acuerdo legalmente vinculante, sino mas bien un reflejo
de la intencidn de los participantes a trabajar juntos para avanzar en vias mutuamente beneficiosas de la

/

cooperacion.



ARTICULO 3

Actividades

Los participantes pueden realizar actividades incluyendo, pero sin limitarse a lo siguiente:

1.

Misiones bilaterales: Coordinacién y direccion de misiones a Ontario y Jalisco, con un enfoque en los
sectores prioritarios, para ayudar a las empresas y otras instituciones a construir relaciones y
establecer el acceso. Los participantes se comprometen a prestar apoyo en el mercado a sus
respectivos delegados.

Seminarios de informacién local o Seminarios en Linea: para educar empresas nacionales y otras
instituciones sobre cémo hacer negocios, y crear conciencia de las oportunidades en Ontario y Jalisco
y para ayudar con la conexién de las empresas e instituciones con sus pares que tienen experiencia en
hacer negocios en mercados asociados. En particular, para apoyar proyectos de innovacidn y'
emprendimiento social basado en la ciencia y la tecnologia desarrollada en ambas regiones.

Delegaciones visitantes: realizar un esfuerzo para albergar delegaciones entrantes con el fin de
facilitar las alianzas entre compafiias de Ontario y Jalisco e instituciones, y / u otras autoridades
gubernamentales apropiadas.

Ferias Comerciales y Conferencias: Participar en ferias comerciales, congresos y otros eventos
importantes para obtener informacién de mercado, facilitar las asociaciones empresariales y
cientificas y elevar el perfil econémico vy la innovacién de las respectivas jurisdicciones.

Participacion Asociada: Representantes del gobierno de Ontario y Jalisco se esforzarén para construir
relaciones con los demas para apoyar el intercambio de informacién y el intercambio de
conocimientos, incluido el intercambio de experiencias de politicas publicas para fortalecer la
innovacién social y el espiritu empresarial. Los intercambios se pueden hacer por escrito, a traves del
teléfono, en persona o por otros medios apropiados. )

Alentar Emprendedurismo e Innovacién: Con el propésito de intensificar las relaciones de negoéios
entre Ontario y Jalisco, los Participantes trabajardn en definir mecanismos para apoyar y alentar
“Startups” Internacionales y emprendedores. Especificamente, los participantes  identificaran
programas en sus respectivas - jurisdicciones para 'facilitar el movimiento de las “Startups” vy
emprendedores, ademas trabajardn con incubadoras para alentar “Softlandings” o aterrlzaje suave
en cada una de las respectivas jurisdicciones.



ARTICULO 4

- AREAS PRIORITARIAS =

Las areas prioritarias de atencién bajo el presente Memorando de Entendimiento incluyen, mas no se
limitan a, las siguientes: : '

1.

Medio ambiente; Incluyendo el manejo del agua (estoincluye porejemplo agua potable).

Cambio climatico, (Incluyendo estrategias basadas en los mercados de carbono'para reducir los
gases invernadero (por ejemplo los precios del carbono) para explorar oportunidades de trabajar
de manera conjunta en los mercados de carbono y el rebortar adecuadamente los sistemas de
requerimientos y medidas para facilitar las iniciativas conjuntas de reduccién de emisiones).

Energia, (Incluyendo redes inteligentes, contadores inteligentes, conservacién de energia y
eficiencia energética, asi como energia renovable), la cual complementara el acuerdo de energia
limpia firmada en Junio 2016 en la Cumbre de los Lideres de Norte Ameérica.

La ciencia, la tecnologia y la innovacién (incluida la innovacién social y empresa social, tecnologia
de la informacién y las comunicaciones, el espiritu empresarial, las ciudades inteligentes, asi como
las industrias creativas, como la animacién y juegos de azar)

Ciencias de la Salud (incluyendo la diabetes y la cooperacién sobre investigacion del cancer)

La educacién superior (incluida la colaboracién institucional, la investigacion y el intercambio)
b o

La agricultura (incluyendo el cultivo, égro-tecnologias, asi como alimentos y bebidas)
i f

Turismo y Cultura
ARTICULO 5

Competencia
1 B

Los Participantes se comprometen a llevar a cabo las actividades mencionadas en el Articulo 3 con
absoluto respeto a sus competencias, normas y directrices de sus respectivos gobiernos.



. ’ : ARTICULO 6
Supervision, Coordinacién y Cooperacién

1. Las Autoridades Cooperantes:

POR EL ESTADO DE JALISCO
La Direccién de Asuntos Internacionales del Despacho de Gobernador
Av. Agustin Yanez 2343, Col. Moderna

Guadalajara, Jalisco, México 44130

| Tel. +52 (33) 3030 7882, +52 (33) 3030 7885

POR LA PROVINCIA DE ONTARIO

Director, International Representation Branch, Ministry of International Trade
900 Bay Street, Hearst Block, 5th floor

Toronto, Ontario M7A 2E1

Canada

Tel + 1 (416) 326 8886

Ontario International Trade and Investment Office
Canadian Embassy

Schiller 529

Polanco, Miguel Hidalgo

Mexico City 11560, Mexico

Tel. +52 (55) 5724 7904

\

Las autdridades cooperantes fomentaran la cooperacién entre las respectivas organizaciones, empresas e
instituciones de sus respectivas jurisdicciones para interactuar con sus contrapartes en Ontario y Jalisco,
y en su caso, facilitaran la conclusién de protocolos adecuados en.el marco de este Memorandum de
Entendimiento.

Para apoyar la adecuada coordinacién, supervisién, seguimiento y evaluacién de las actividades de
cooperacion realizadas en apoyo de este Memoréndum de Entendimiento, un grupo de trabajo sera
establecido por representantes de ambas jurisdicciones. El grupo de trabajo se reunira en la fecha y lugar
acordados por los representantes de los participantes. Estos mtercamblos se pueden hacer por escrito, a
través del teléfono, en persona o por otros medios apropiados.

‘ ARTICULO 7
Compromisos Financiero

No existen compromisos financieros creados por este Memorandum de Entendimiento. Como norma
general cada participante va a financiar sus propias actividades de conformidad con sus respectivos

presupuestos y prioridades.



ARTICULO 8
Informacién, Material y Equo Protegido

Los participantes, de conformrdad con la legislacién nacional, estdn de acuerdo en que cua!qurer
informacién, material o equipo protegido ‘que se haya clasificado por razones de segundad o por las
relaciones exteriores nacionales no serdn transmisibles bajo el presente Memorandum de
Entendimiento.

Si en el desarrollo de las actividades de cooperacién derivadas del presente Acuerdo se dispone de
informacién, material o equipo que requiera o pudiera requerir proteccién y clasificacién, los
participantes informardn a las autoridades correspondientes y se comunicardn a través de una
notificacién por escrito las medidas para el seguimiento de la materia .

La transferencia de informacién y otro material clasificado, cuya exportacién esta controlada por uno de
los participantes, se hard de conformidad con las leyes nacionales aplicables. La legislacién nacional, asi
como el uso de la informacién clasificada y su transferencia debers estar debidamente identificado. Si
alguna de las partes lo considera necesario, se llevaran a cabo las medidas necesarlas para evitar que el
intercambio de transferencias no autorizadas.

ARTICULO 9

Acuerdos Internacionales

P

La cooperacion en el contexto del presente Acuerdo no afectard a los derechos y obligaciones de los
participantes, a través de otros acuerdos internacionales.’

Nada en este Acuerdo modlflcara afectara ni alterara los derechos y obligaciones de los participantes
que surjan de cualquier acuerdo mternacsonal incluidos los tratados, pactos o acuerdos comerciales que
-se hayan ejecutado a nivel nacional.

ARTICULO 10
Personal Designado

El personal encargado de cada uno de los participantes que apoyen la implementacién de las actividades
de cooperacién en el contexto del Acuerdo continuard bajo la direccién de la organizacién a la que
pertenecen, por lo cual no se creard ninguna relacién laboral con la contraparte y en ningln caso serd la
otra parte considerada como director sustituto.



ARTICULO 11

Controversias

o

Cualquier diferencia o desacuerdo relacionado con la interpretacion o aplicacién de este Memorandum
de Entendimiento serd resuelto mediante un acuerdo de los Participantes.

ARTICULO 12
Disposiciones Finales

Este Memorandum de Entendimiento entraré en vigor en la fecha de su firma Y permanecera en vigor por
un- periodo de tres (3) afios. Los partu:lpantes pueden renovar este Acuerdo mediante comunicacién
escrita.

Si' se determina que alguna disposicién de este Memordandum de Entendimiento sea nula o esté
prohibida o desvirtuada bajo cualquier ley estatal, nacional o alguna otra, las disposiciones restantes
permaneceran en pleno vigor y efecto.

Este Memorandum de Entendimiento podré ser modificado en cualquier momento por mutuo
consentimiento por escrito de los participantes, incluida la rewsron de las areas prlorltarlas segln
corresponda.

Cualquiera de los Participantes que desee retirarse del presente Memorandum de Entendimiento podra
hacerlo proporcionando al otro Participante seis (6) meses de antelacién, por escrito, de su intencién de
llevar dicha disposicién a su fin.

Firmado en idiomas espafiol e in’glés, siendo igUaImente auténticos, en GUadalajara, Jalisco el 31 de
Agosto del 2016.

i

POR EL GOBIERNO DEL ESTADO DE POR EL GOBIERNO DE ONTARIO

JALISCO DE LOS ESTADOS UNIDOS PROVINCIA DE CANADA
MEXICANOS

Jorge Aristételes Sandoval Diaz athle
Gobernador del Estado de Jal_isco Primera Ministra de la Provmua de
Ontario



